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РЕАЛИЗАЦИЯ СТРАТЕГИЙ ПРЕОДОЛЕНИЯ ТРУДНОСТЕЙ  
ИНОЯЗЫЧНОГО АУДИРОВАНИЯ В КОНТЕКСТЕ  
ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ БУДУЩЕГО СПЕЦИАЛИСТА 
ГОРНОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ 
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АННОТАЦИЯ. В статье рассмотрена проблема возникновения трудностей профессионально 
направленного аудирования, с которыми сталкиваются студенты горных специальностей при обу-
чении иноязычному общению профессиональной сферы. Выделены педагогические подходы и ди-
дактические принципы организации аудиоматериала, реализуемого в обучении иноязычному про-
фессионально направленному общению. Определены стратегии преодоления трудностей на основе 
профессионально направленного и гендерного подходов. Научная новизна состоит в определении 
стратегий нейтрализации трудностей иноязычного аудирования (аудиовизуальное восприятие, 
предугадывание языковых моделей, включение в деятельность, сотрудничество, стратегии мотива-
ции) и разработанных на их основе профессионально ориентированных заданий. Основополагаю-
щими методами исследования выступили: анализ научно-методической литературы, освещающей 
проблемы обучения аудированию; анкетирование студентов, обучающихся по направлениям гор-
ных специальностей с целью выявления трудностей иноязычного аудирования; непосредственное 
наблюдения за процессом обучения.  
Трудности аудирования рассматриваются как проблемы, с которыми сталкиваются обучающиеся при 
устном предъявлении иноязычной речи, препятствующие восприятию и пониманию дискурса про-
фессиональной сферы. Проанализированы причины возникновения препятствий иноязычного ауди-
рования, на основании которых выделены группы лингвистических и психологических трудностей. 

ДЛЯ ЦИТИРОВАНИЯ: Новожилова, Е. Г. Реализация стратегий преодоления трудностей иноязыч-
ного аудирования в контексте профессиональной деятельности будущего специалиста горной про-
мышленности / Е. Г. Новожилова, Н. Н. Сергеева. – Текст : непосредственный // Педагогическое 
образование в России. – 2024. – № 4. – С. 93–100. 

Novozhilova Ekaterina Gennadievna,  
Postgraduate Student of Department of Professionally Oriented Language Education, Applicant for the Degree of a Candidate of 
Pedagogy, Ural State Pedagogical University, Ekaterinburg, Russia 

Sergeeva Natalia Nikolaevna,  
Doctor of Pedagogy, Professor, Head of Department of Professionally Oriented Language Education, Ural State Pedagogical 
University, Ekaterinburg, Russia 

IMPLEMENTING STRATEGIES FOR OVERCOMING  
FOREIGN LANGUAGE LISTENING DIFFICULTIES IN THE CONTEXT  
OF FUTURE MINING SPECIALIST’S PROFESSIONAL ACTIVITY 

KEYWORDS: listening difficulties; teaching strategy; professional competence; gender approach; princi-
ples of audio material selection; professionally oriented tasks; students; mining industry; foreign lan-
guages; methods of teaching foreign languages; foreign language communication 

ABSTRACT. The aim of the article is to identify and classify the difficulties of listening professionally oriented 
listening, which face students of mining specialties while learning foreign-language communication of pro-
fessional sphere. It highlights pedagogical approaches and didactic principles of organization audio mate-
rial used in teaching foreign-language for professional purposes. Strategies of overcoming difficulties on 
the basis of professionally oriented, gender approaches were determined. The scientific value involves the 
identification of strategies for neutralizing difficulties in foreign-language listening (audiovisual percep-
tion, anticipation of linguistic patterns, activity involvement, cooperation, strategies of motivation) and the 
professionally oriented tasks developed on their basis. The fundamental methods of the study were as fol-
lows: analysis of scientific and methodological literature covering the problems of teaching listening; ques-
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tionnaire survey of students studying mining specialties in order to identify the difficulties of foreign-
language listening; direct monitoring of the teaching process. 
In the work listening difficulties are considered as problems that students face during oral presentation of 
foreign-language speech, which obstruct the perception and understanding of the discourse of the profes-
sional sphere. The article analyzes reasons of foreign language listening difficulties, according to which 
identified the following groups of listening difficulties: linguistic and psychological difficulties. 

FOR CITATION: Novozhilova, E. G., Sergeeva, N. N. (2024). Implementing Strategies for Overcoming 
Foreign Language Listening Difficulties in the Context of Future Mining Specialist’s Professional Activity. 
In Pedagogical Education in Russia. No. 4, pp. 93–100. 

ведение. Процессы модернизации 
системы среднего профессиональ-

ного образования, обновление требований к 
уровню профессиональной подготовки бу-
дущих специалистов горнопромышленной 
сферы приводят к необходимости поиска 
новых путей и методов совершенствования 
образовательного процесса. 

Обучение иноязычному профессио-
нально направленному аудированию явля-
ется неотъемлемой частью языковой подго-
товки студентов на этапе среднего профес-
сионального образования. Аудирование 
иноязычной речи по праву считается самым 
сложным видом речевой деятельности, с 
которым студенты ассоциируют наиболь-
шее число трудностей. В связи с этим воз-
никла проблема исследования: как обеспе-
чить нейтрализацию трудностей аудирова-
ния иноязычной речи в академических 
группах горных специальностей, изучаю-
щих иностранный язык, для решения задач 
профессиональной сферы? 

В работе определены и проанализиро-
ваны трудности иноязычного аудирования, 
включая: лингвистические (незнание 
грамматической системы изучаемого язы-
ка; сложности при аудировании, направ-
ленном на понимание детальной и общей 
информации; выявление очередности и по-
следовательности событий и действий; 
наличие незнакомых терминов и понятий 
профессиональной сферы; аббревиатуры; 
имена собственные), психологические 
(ограниченный объем оперативной и дол-
говременной памяти и, как следствие, не-
сформированность механизмов восприятия 
иноязычной речи; низкий уровень мотива-
ции при изучении иностранного языка 
профессиональной сферы; темп речи дик-
тора; присутствие диалектов; отсутствие ин-
тереса к существующим заданиям; постоян-
ная потребность в использовании гаджетов 
для перевода англоязычных текстов и зада-
ний на русский язык). 

Определены стратегии преодоления 
выявленных препятствий, в том числе стра-
тегии: аудиовизуального восприятия 
аудиоматериала, предугадывания языковых 
моделей, включения в деятельность, со-
трудничества, стратегии повышения уровня 
мотивации.  

Реализация стратегий преодоления 

трудностей иноязычного аудирования осу-
ществляется в процессе выполнения про-
фессионально направленных заданий. 
Уточнено понятие «профессионально 
направленное задание» как дидактически 
организованная деятельность обучающих-
ся, направленная на формирование и раз-
витие умений иноязычного аудирования, в 
частности: воспринимать, анализировать 
интерпретировать иноязычную информа-
цию профессиональной сферы [12, с. 274]. 

Профессионально направленное зада-
ние представлено как средство преодоления 
препятствий иноязычного аудирования и 
формирования умений: восприятия, анали-
за, интерпретации иноязычной речи при ее 
устном предъявлении. 

Методология и теоретическое 
обоснование. Теоретической основой ис-
следования послужили научные работы 
И. Л. Бим, И. А. Зимней, Е. М. Колесовой, 
Е. И. Пассова, Н. Н. Сергеевой, Т. С. Серовой, 
В. Л. Скалкина, С. Ф. Шатилова, А. Н. Щуки-
на. Исследования вопросов реализации 
профессионально направленного подхода в 
обучении: А. Л. Гайсиной, Л. Е. Зелениной, 
П. И. Образцова, Е. А. Руцкой, В. А. Яковле-
вой. Особенности внедрения гендерного 
подхода в практику обучения иноязычному 
общению в научных трудах: С. А. Безборо-
довой, И. С. Кон, Т. Е. Овчинниковой, 
Я. С. Соловьева. Проблемы классификации 
и преодоления трудностей иноязычного 
аудирования: Н. В. Елухина, Р. К. Миньяр-
Белоручев, М. Рост, В. Ф. Сатиновой. Вопро-
сы реализации обучающих стратегий в обу-
чении иностранному языку: Н. В. Агеева, 
Е. А. Колесникова, А. Э. Михина.  

Современные тенденции развития си-
стемы среднего профессионального образо-
вания определяют необходимость обновле-
ния содержания образовательного процес-
са. Глобальная цель обучения дисциплине 
«Иностранный язык в профессиональной 
деятельности» трансформируется и приоб-
ретает новый смысл, при котором обучаю-
щиеся овладевают иноязычной компетенци-
ей в контексте производственной деятельно-
сти, способны применять иностранный язык 
для решения профессиональных задач. 

Направленность на овладение практи-
ческими навыками деятельности, повыше-
ние уровня профессиональной подготовки, 

В 
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соответствие запросам рынка труда и акту-
альным требованиям сферы промышленно-
сти и производства обозначили поиск но-
вых средств и методов совершенствования 
уровня коммуникативной компетенции 
обучающихся посредством введения новых 
способов организации процесса обучения 
иноязычному аудированию профессио-
нальной сферы. 

Для оптимизации процесса обучения 
иноязычному аудированию, разработки 
эффективной методики развития умений 
были выявлены трудности, с которыми 
сталкиваются обучающиеся горных специ-
альностей в процессе восприятия иноязыч-
ной речи при ее устном предъявлении.  

Как утверждают исследователи, пробле-
мы возникновения препятствий при воспри-
ятии иноязычной речи – аудитивные труд-
ности – имеют многоплановую структуру. 
С одной стороны, обучающиеся сталкивают-
ся с трудностями внешнего характера: темп 
речи диктора, незнакомый диалект, низкое 
качество аудиозаписи и пр. С другой сторо-
ны, больший объем препятствий составляют 
трудности субъективного характера, вызван-
ные функционированием механизмов памя-
ти, неустойчивой мотивацией, знаниями 
грамматической системы изучаемого языка. 

Научное исследование и результа-
ты. Преодоление трудностей иноязычного 
аудирования – сложный процесс управления 
учебной деятельностью, включающий выяв-
ление характерного набора стратегий и реа-
лизуемых в рамках обозначенных стратегий 
профессионально направленных заданий. 

Проанализировав исследования россий-
ских и зарубежных авторов о проблеме реа-
лизации стратегий в обучении иноязычному 
общению, уточним данное понятие с учетом 
специфики профессионального образова-
ния. Под стратегиями мы понимаем груп-
пу сознательно применяемых действий, пла-
нируемых преподавателем и обучающимися 
для совершенствования процессов: восприя-
тия, анализа, интерпретации аудиосообще-
ния с целью присвоения профессионально 
значимой информации и достижения обра-
зовательных задач [10, c. 162].  

Методы продолжительного наблюде-
ния за учебным процессом, тестирования 
студентов, анкетирования преподавателей, 
анализа и обобщения психолого-
педагогической литературы позволили вы-
явить трудности субъективного и объектив-
ного характера, с которыми сталкиваются 
будущие специалисты горнопромышленной 
сферы при овладении умениями иноязыч-
ного аудирования. На основе полученных 
результатов выделены группы лингвисти-
ческих и психологических трудностей.  

Лингвистические трудности обусловле-

ны рядом причин, среди которых: 

− наличие в аудиоматериале сложной 
для понимания лексики профессиональной 
тематики, терминов и понятий профессио-
нальной деятельности; 

− присутствие в аудиосообщении ви-
довременных форм глагола в активном и 
пассивном залоге; 

− выделение главной и второстепен-
ной мысли, определение смысловой взаи-
мосвязи в отдельных сегментах целостного 
аудиотекста, установление последователь-
ности и очередности действий в текстах ин-
структирующего характера. 

Психологические трудности возникают 
в результате объективных факторов и лич-
ностных характеристик обучающихся.  

Внешние факторы, обусловливающие 
возникновение психологических трудно-
стей, вызваны содержательной стороной 
предъявляемого аудиоматериала: отсут-
ствие визуальных опор, несоответствие со-
держания аудиоматериала современным 
тенденциям развития профессиональной 
сферы, темп речи диктора [6, c. 205]. 

К трудностям личностного характера 
исследователи относят: «Степень развито-
сти психических процессов, таких как вни-
мание, память, мышление, которые непо-
средственно задействованы при формиро-
вании речевых умений» [13, с. 241], недо-
статочные знания о грамматическом строе 
изучаемого языка, особенности самооцен-
ки, самоконтроля и самоанализа.  

В рамках исследования предпринята 
попытка нейтрализации выявленных труд-
ностей иноязычного аудирования посред-
ством планирования стратегий обучения 
иноязычному профессионально направлен-
ному аудированию.  

Идея стратегии заключается в организа-
ции оптимального набора действий препо-
давателя и обучающегося на этапе принятия 
решения для достижения учебной задачи. 
Сознательный выбор действий свидетель-
ствует о высоком уровне заинтересованности 
в результатах обучения и осмысленном от-
ношении к учебному процессу, при котором 
студент становится субъектом обучения, 
анализирующим собственные действия с 
учебным материалом, а достигнутые ре-
зультаты – с целью обучения [6, с. 204].  

Выбор эффективных стратегий обуче-
ния иноязычному аудированию будущих 
специалистов горнодобывающей промыш-
ленности обусловлен спецификой профес-
сионального образования (направленность 
на практическое овладение умениями и 
навыками иноязычного общения), а также 
психофизиологическими закономерностя-
ми развития юношеского возраста. 

В основу разработки стратегий, направ-
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ленных на антиципацию трудностей вос-
приятия иноязычного дискурса профессио-
нальной сферы студентами горных специ-
альностей, положены педагогические под-
ходы в организации учебной деятельности 
(профессионально направленный, гендер-
ный) и дидактические принципы отбора 
аудиоматериала.  

Исследователи (С. А. Безбородова, 
Л. Е. Зеленина, Н. Н. Сергеева) рассматри-
вают профессионально направленный под-
ход в обучении иноязычному общению как 
организацию процесса обучения, при ко-
торой студент приобретает знания о буду-
щей профессии средствами иностранного 
языка на уровнях: содержания (примене-
ние аудиоматериалов, разработанных на 
основе ситуаций естественно-речевого об-
щения специалистов горной промышлен-
ности) и учебной деятельности (модели-
рование ситуаций профессионального об-
щения в рамках практических занятий). В 
условиях постоянного обновления требо-
ваний к профессиональной подготовке 
специалистов, совершенствования сферы 
производства и промышленности профес-
сионально направленный подход позволя-
ет преподавателю корректировать и совер-
шенствовать содержание обучения ино-
язычному общению [3]. 

Гендерный подход в обучении ино-
язычному общению студентов горных спе-
циальностей обусловлен индивидуальными 
психофизиологическими особенностями 
юношей и девушек, которые проявляются в 
способах восприятия информации, особен-
ностях деятельности и мотивации.  

Авторы рассматривают гендерный под-
ход как педагогический процесс, позволя-
ющий обучающемуся проявить свои инди-
видуальные характеристики в выборе 
средств и методов обучения [1, с. 3].  

С другой точки зрения, гендерный под-
ход ориентирован на оптимальное исполь-
зование индивидуальных особенностей 
обучаемых в процессе обучения, что способ-
ствует эффективной реализации речевых 
потенциалов юношей и девушек [15, с. 132]. 

Реализация гендерного подхода пред-
ставлена на уровне организации деятельно-
сти обучающихся: активные методы обуче-
ния, построение логических умозаключе-
ний, частая смена деятельности, учет визу-
ального канала восприятия информации, 
практическая направленность обучения. 

Применение профессионально направ-
ленного и гендерного подходов при отборе 
содержания, выборе форм и методов обуче-
ния позволяет эффективно реализовать 
стратегии преодоления трудностей ино-
язычного аудирования для достижения це-
ли обучения иноязычному общению [1]. 

Стратегии преодоления трудностей 
иноязычного профессионально направлен-
ного аудирования включают соблюдение 
следующих дидактических принципов: 

1) аутентичность аудиоматериала, 
представлена как «ключевое условие при 
выборе дискурса профессиональной сферы, 
способствующего развитию умений и навы-
ков аудирования» [7, с. 225]. 

2) достаточность и полнота професси-
ональной информации, соответствующая 
ситуациям естественного речевого общения 
специалистов горной промышленности; 

3) доступность и посильность аудиома-
териала, включая: длительность аудиосо-
общения, темп речи диктора, объем незна-
комой лексики. Согласно эксперименталь-
ным исследованиям, для оптимального по-
нимания содержания аудиоматериала об-
щий объем незнакомой лексики в предъяв-
ляемом аудиоматериале не должен превы-
шать 5–10% [14, с. 153].  

4) ситуативный характер аудиоматери-
ала, обеспечивающий приближенность к 
условиям реального профессионального 
общения; 

5) принцип возрастающих трудностей. 
Проявляется в поэтапном увеличении дли-
ны аудиозаписи, общего объема незнако-
мой лексики; 

6) системный характер обучения, при 
котором отдельный аудиоматериал пред-
ставлен как компонент целостной структуры 
тематически организованных аудиотекстов; 

7) принцип наглядности. Учитывая 
подавляющее число юношей в академиче-
ских группах горных специальностей, реа-
лизация данного принципа соответствует 
положениям гендерного подхода в обуче-
нии иноязычному общению [12]. 

Проанализировав классификацию су-
ществующих стратегий обучения иноязыч-
ному общению [6; 10], основываясь на выяв-
ленных препятствиях, выделим когнитив-
ные и мотивационные стратегии нейтрали-
зации трудностей как способ эффективного 
развития умений аудирования иноязычной 
речи профессиональной направленности. 

Когнитивные стратегии обучения ино-
язычному аудированию направлены на пла-
нирование, регулирование и оценку дей-
ствий, прямо влияющих на научение. К ним 
относим: стратегию образного предугадыва-
ния, аудиовизуального восприятия, разви-
тия оперативной и долговременной памяти, 
анализа и синтеза информации [10, с. 163].  

Мотивационные стратегии призваны 
минимизировать психологические трудно-
сти аудирования и представлены в следую-
щих вариантах: включение в деятельность, 
сотрудничество, стратегия творческого раз-
вития [6]. 
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Соотнесем трудности обучения иноязыч-
ному профессионально направленному ауди-

рованию и стратегии, направленные на пре-
одоление выявленных препятствий в таблице. 

Таблица  
Трудности иноязычного аудирования и стратегии преодоления 

Трудности Стратегии по преодолению 
Выделение главной и второстепенной мысли Аудиовизуальное восприятие  
Определение смысловой взаимосвязи Анализ и синтез информации 
Построение умозаключений на основе прослушанного 
аудиоматериала 

Аудиовизуальное восприятие 

Установление последовательности и очередности дей-
ствий инструктирующего характера 

Развитие механизмов памяти 
Аудиовизуальное восприятие 

Определение видовременных форм глагола в форме ак-
тивного и пассивного залога 

Образное предугадывание языковых моделей 

Соотнесение новой информации с ранее изученной Образное предугадывание языковых моделей  
Аудиовизуальное восприятие 

Распознание профессиональных терминов Образное предугадывание языковых моделей 
Низкая заинтересованность в выполнении профессио-
нально направленных заданий 

Сотрудничество 
Коллективная работа 

Зависимость от гаджетов при выполнении заданий, 
направленных на перевод иноязычного текста 

Включение в деятельность 
Творческое развитие 

 

В рамках реализации рассмотренных 
стратегий целесообразно применение про-
фессионально направленных заданий. 
Профессионально направленное задание 
представлено как средство обучения ино-
язычному общению, направленное на раз-
витие аудитивных умений и навыков с це-
лью решения задач профессиональной дея-
тельности [12]. 

Рассмотрим реализацию профессио-
нально направленных заданий в контексте 
выявленных стратегий нейтрализации 
трудностей профессионально направленно-
го аудирования. 

Стратегия образного предугадывания 
языковых моделей направлена на системати-
зацию и соотнесение новой информации с 
ранее полученными знаниями на основе по-
строения образов об исследуемых явлениях. 
Примерами профессионально направленных 
заданий в рамках реализации данной стра-
тегии могут служить: «Прослушайте слово-
сочетания и определите значение термина в 
контексте высказывания», «Составьте мак-
симальное количество словосочетаний с 
представленным термином», «Прослушай-
те предложения, определите предложения с 
пассивными конструкциями». 

Стратегия аудиовизуального воспри-
ятия направлена на снятие трудностей ко-
гнитивного и лингвистического характера. 
Реализация данной стратегии происходит 
посредством наглядного сопровождения 
представленного аудиоматериала в виде: 
таблиц, схем, графиков, чертежей, схемати-
ческого изображения производственных 
процессов горнодобывающей сферы. При-
мером заданий, предъявляемых в рамках 
данной стратегии, могут служить: «Про-
слушайте интервью и соотнесите этапы обо-
гащения минералов с представленной схе-
мой», «Прослушайте диалог о порядке дей-
ствий при возникновении чрезвычайной 

ситуации. Расставьте предложенные кар-
тинки в порядке очередности». 

Стратегии развития механизмов па-
мяти способствуют развитию и тренировке 
слуховой, образной, долговременной и 
кратковременной памяти. Профессиональ-
но направленные задания в рамках данной 
стратегии представлены в следующих вари-
антах: «Прослушайте и повторите вслед за 
диктором», «Прослушайте аудиосообще-
ние. Какие процессы описывает говоря-
щий?», «Соотнесите этапы производствен-
ного процесса по степени опасности», 
«Прослушайте и определите положитель-
ное/негативное отношение говорящего к 
развитию горнодобывающих предприя-
тий». Таким образом, при ограниченном 
объеме оперативной памяти обучающийся 
соотносит визуальные и слуховые образы 
для построения мысленного концепта об 
услышанном, анализируя и интерпретируя 
аудиоматериал в соответствии с учебными 
задачами.  

Стратегии анализа и синтеза инфор-
мации направлены на нейтрализацию 
трудностей посредством выявления опор-
ных явлений аудиосообщения, что позволя-
ет провести аналогию, выделить сходства и 
различия исследуемых объектов, организо-
вать деятельность по самостоятельному по-
иску новой, профессионально значимой 
информации [10, с. 164]. Предлагаем сле-
дующие варианты профессионально 
направленных заданий: «Прослушайте до-
клад представителя горной промышленно-
сти. Какие факторы развития предприятия 
соответствуют вашим предположениям», 
«Подготовьте доклад о современных про-
блемах горнодобывающей сферы». 

Стратегии сотрудничества и вклю-
чения в деятельность призваны миними-
зировать трудности, вызванные неустойчи-
вой мотивацией к изучению иностранного 
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языка, а также трудности, связанные с по-
требностью применять технические устрой-
ства (гаджеты) для облегчения перевода 
иноязычного текста. В рамках данной стра-
тегии применимы активные виды заданий: 
«Прослушайте доклад о проблемах эколо-
гии, вызванных деятельностью горнодобы-
вающих предприятий. Приведите как мож-
но больше аргументов в пользу развития 
горного производства», «На основе про-
слушанного составьте диалог на предло-
женную тему», «Подготовьте презентацию 
о влиянии процессов добычи полезных ис-
копаемых на экологию региона».  

Стратегии творческого развития 
направлены на нейтрализацию трудностей 
мотивационного характера. Включают про-
фессионально направленные задания, фор-
мирующие представления значимости бу-
дущей профессии; побуждающие к выра-
жению личного отношения к исследуемым 
явлениям, способствующие реализации 
творческого потенциала личности. Приме-
рами заданий могут служить: «Составьте 
диалог между директором горнодобываю-
щего предприятия и представителем бизне-
са», «Подготовьте кроссворд», «Схематично 
изобразите этапы производства нефтепро-
дуктов», «Подготовьте доклад о значении 
горнодобывающей промышленности для 
экономического развития региона», «Про-
слушайте аудиоматериал и соотнесите про-
изводственные обязанности с представлен-
ными профессиями», «Подготовьте доклад 
о выдающемся исследователе горнодобы-
вающей сферы». 

Выводы. Аудирование иноязычной 
речи – наиболее сложный вид речевой дея-
тельности, при котором обучающиеся стал-
киваются с трудностями субъективного и 
объективного характера. Неспособность 
преодолеть трудности субъективного харак-
тера приводит к снижению мотивации в 
изучении иностранного языка, что влияет 

на эффективность процесса обучения и, как 
следствие, на сформированность коммуни-
кативной компетенции. Стратегии преодо-
ления препятствий при восприятии ино-
язычной речи формируются на основе уста-
новленных ценностей обучающегося, 
стремлений к овладению знаниями в про-
фессиональной деятельности и саморазви-
тию личности.  

Специфика применения стратегии пре-
одоления трудностей иноязычного аудиро-
вания определена особенностями профес-
сиональной деятельности будущего специа-
листа. Профессионально направленный и 
гендерный подходы в обучении студентов – 
будущих специалистов горной промышлен-
ности отражены в содержательном и дея-
тельностном компонентах представленной 
методики.  

Рассмотренные в рамках исследования 
профессионально направленные задания 
отражают сферу интересов обучающихся, 
потребности и мотивы учебной деятельно-
сти и разработаны с учетом индивидуаль-
ных психофизиологических особенностей 
юношей и девушек. При разработке про-
фессионально направленных заданий необ-
ходимо учитывать: исходный уровень линг-
вистических и профессиональных знаний, 
сформированность умений и навыков ино-
язычного аудирования, аудиовизуальный 
характер восприятия информации юношей, 
предпочтение активных видов деятельности. 

Представленная методика обучения, 
наряду с нейтрализацией препятствий ино-
язычного аудирования, позволяет повысить 
уровень мотивации студентов, поскольку 
разработанные задания соответствуют за-
кономерностям психофизиологического 
развития юношеского возраста, отражают 
интересы и предпочтения обучающихся в 
выборе стратегий аудирования иноязычно-
го дискурса сферы профессиональной дея-
тельности. 
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